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Библиографический обзор новинок по краеведению
г. Выборг
2014 г.
В Межпоселенческую библиотеку поступила новая литература по краеведению, представленная в презентации на Рубежной, 18 Леонидом Амирхановым.
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 (директор Л.Амирханов) - основные темы книг, выходящих в издательстве: история Петербурга, Ленинградской области, военная история; и издательства «Гйоль» [image: image2.png]


 (директор М.Браудзе), специализирующееся на выпуске книг, посвященных истории и этнографии.
Поступившая литература разнообразна по своему содержанию и характеру – это книги по истории населенных пунктов Ленинградской области: Рощино, Токсово, Дибуны, воспоминания жителей финской Ингерманландии, мемуары участников ВОВ и военнопленных, сборники статей, посвященных истории Курортного района, а также жизни и творчеству И.Е. Репина, прожившему в усадьбе «Пенаты» последние 30 лет и др.
1. Соколов Б.Н. В плену и на Родине. – СПб: «ОСТРОВ», 2004. – 432 с. 
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Книга - воспоминания о жизни в СССР до Великой Отечественной войны, о скитаниях по лагерям для военнопленных, о работе в НИИ Ленинграда в 1950-е гг.

В 2000 г. были изданы его записки «В плену», они вошли в эту книгу как ее вторая часть. Вот один из откликов на эту книгу: «Книга сильная и честная. Правда ошеломляет. Переживаешь все события, происходившие с автором, вместе с ним. Интересно, что повествование ведется от лица самого автора, и каждый раз читатель оказывается в самой гуще событий… Из ада Борис Николаевич вышел человеком, не уронившим честь и достоинство, что дает ему полное моральное право не только описывать события, но сделать многие выводы. Выводы, которые, возможно, не понравятся многим официальным историкам или военным мемуаристам». Борис Николаевич Соколов (1911-2001) не дожил месяца до 90-лет. Говорил о смерти: «Я прожил очень интересную жизнь. Я побывал в разных странах, и там ко мне относились лучше, чем на Родине». В мрачные предвоенные годы и страшные годы плена он не терял достоинства и написал об этом с достоинством. Потомственный русский интеллигент, автор никого не осуждает. Это делает воспоминания наиболее сильными. Особое место в них занимают уникальные рисунки автора.
Эту книгу надо обязательно прочитать. Прочитать каждому, кто хотел бы узнать правду о нашей стране, о том, что пережил советский народ в годы Великой Отечественной войны.
2. Аэрофотосъемка фортов Кронштадта. 1940 год. – СПб: «ОСТРОВ», 2013. -72 с.
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В собрании Российского государственного архива Военно-Морского Флота, насчитывающем более 1 200 000 архивных дел, широко представлены документы по истории отечественного военно-морского флота, в том числе по проектированию, строительству и использованию фортификационных сооружений. Уникальный альбом фотографий кронштадтских фортов и батарей, выполненных с самолета весной 1940 года советскими летчиками, долгое время был известен лишь очень узкому кругу исследователей. Публикуемые фотографии дают возможность, людям увлекающимся отечественной историей и фортификацией, получить представление о том, насколько мощными и уникальными были фортификационные сооружения Кронштадта.
Аэрофотосъемка кронштадтских фортов была произведена с целью определения качества их маскировки. Фотографии наглядно показали, что при различной освещенности объекта он может четко выделятся на фоне водной поверхности или лесного массива, или смотреться неким смазанным пятном. Этот фактор впоследствии учитывали – камуфляж не должен подчеркивать форму и размеры того или иного объекта при различной освещенности в зависимости от состояния погоды и времени суток. Специалисты КБФ создали целую школу камуфляжа. Что позволило во время ВОВ снизить до минимума уровень потерь боевой техники в условиях блокадного города.

3. Амирханов Л.И., Ткаченко В.Ф. Форт «Константин». – СПб: Остров, 2014. – 160 с.
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Книга рассказывает об одном из самых интересных фортов Кронштадта – «Константине». 

Первую деревокаменную батарею на месте будущего форта построили в 1808 – 1809 годах. В течение своей 200-летней истории форт неоднократно перестраивался, долгие годы служил полигоном для испытания новых образцов артиллерии и фортификационных сооружений.
В настоящее время началась реконструкция форта, реставрационные работы для создания здесь музея истории фортификации и военно-морского флота. 
Возрождение форта «Константин» - это начало возрождения кронштадтской крепости – крупнейшего фортификационного  комплекса Европы. 

Впервые публикуются уникальные чертежи и фотографии из фондов РГАВМФ. 
4. Цитадель: сборник статей по истории фортификации и военно-морского флота. Вып. 21. – СПб: Остров, 2014. – 160 с., илл.
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Очередной выпуск сборника «Цитадель» рассказывает о Кронштадте, его фортах и значении их в истории Ленинграда и Балтики. Подробнее можно узнать историю Макаровского моста в Кронштадте, первых фотографов Кронштадта, о наводнении 23 сентября 1924 года в Кронштадте, продолжение кровавой драмы на Балтике – Моонзунд 1941 года, о внутренней обороне Ленинграда и др.
В статье Л.И. Амирханова «Не фортами едиными» обсуждаются проблемы сохранения фортов Кронштадсткой крепости и некоторых объектов архитектурного наследия Кронштадта и окрестностей. В его же статье «Наводнение 23 сентября 1924 года в Кронштадте» описываются последствия этого разрушительного наводнения и приведены интересные фотографии последствий стихийного бедствия.

Статья В.А. Мосунова «Эпизоды борьбы за Синявинские высоты летом 1943 года» раскрывает историю боев под Ленинградом. Автор подробно анализирует ход этих боев, используя российские и немецкие источники, приводит данные о потерях сторон.
Статья И.М. Хомякова «Внутренняя оборона Ленинграда посвящена оборонительному строительству внутри города. Статья содержит фотографии и схемы огневых позиций, отдельных узлов, таблицу-ведомость оборонительных сооружений, где указаны их названия, место, расположение и количество.
Статья Н.В. Гаврилкина «Полевой транспортер береговой обороны» рассказывает о проектировании, создании и испытании полевого транспортера береговой артиллерии Б-13-2с (ПТБАР), а также о его боевом применении. 
Выпуск интересный, информативно насыщенный. Для читателей интересующихся фортификацией и историей ВМФ.
5. Райвола – Рощино. – Спб: «ОСТРОВ», 2014. – 116 с.
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Сборник статей посвящен одному из самых популярных дачных мест Карельского перешейка – Рощино.
Книга состоит из двух частей. В первой – Путешествие в Райволу, где подробно рассказывается об истории этого поселка до конца 1930-х гг. 
«Особенности исторического и географического положения Райволы привели к появлению уникальной в истории русско-финских отношений ситуации, когда в одном месте пересекались сразу три существенно отличавшиеся группы населения: финское крестьянство, русские сельские обыватели и столичные дачники, часть которых принадлежала к весьма состоятельным кругам. К этим трем слоям следует прибавить хотя и незначительную по числу, но важную с точки зрения социальной роли прослойку финско-шведской интеллигенции: почтовые и железнодорожные служащие, купцы и промышленники, аптекари и т.п.».  Также из первой части книги можно узнать о железоковательном заводе, школах Райволы, благотворительности. Ознакомится с обзором документов по истории села Райвола и ее окрестностей в XIX – начале ХХ века, хранящихся в фондах ЦГИА СПб (Центральный государственный исторический архив Санкт-Петербурга).
Во второй части – Воспоминания о Рощино – воспоминания о советском периоде людей живших и работавших в Рощино.
В книге содержатся фотографии Рощино дореволюционного и советского периода, цветная вклейка с изображением профиля и плана Райволовского чугунолитейного и железоковательного завода 1853 года.
6. Репинские чтения 2009-2013. – СПб: «ОСТРОВ», 2014. – 132 с., илл.
[image: image8.png]KYPOPTHBINIPAVIOH

@mﬁ)’i’"; VMQ, G ,"ﬁli”l/ I3 X




Более сорока лет в музее-усадьбе И.Е. Репина «Пенаты» проходят научные конференции «Репинские чтения». По материалам этих конференций публикуются сборники.

Сборник статей, посвященных 170-летию со дня рождения великого русского художника И.Е. Репина и 115-летию усадьбы «Пенаты». Тематика статей связана с исследованием его жизни и творчества. 
В сборник вошли статьи А.К. Клементьева «Письмо Репина к Изабель Хапгурд, 1892 год», Т.П. Бородиной «Атрибуция «Портрета неизвестной в зеленой шали» работы И.Е. Репина», Л.И. Андрущенко «Образ кобзаря в живописном наследии И.Е. Репина», Ю.Д. Балаценко «Загадки одного портрета», А.Г. Кузнецовой «Неизвестное письмо И.Е.Репина Е.Г. Мамонтовой», Е.Б. Чуриловой «О двух женских судьбах и портрете, соединившем их» и др.
7. Курортный район. Страницы истории. Выпуск 8. – СПб: «ОСТРОВ», 2013. – 112 с., илл.
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Восьмой сборник продолжает тему сестрорецких династий. В альманах вошли воспоминания жителей района: Р.Н. Гараевой «Здравствуй, утро!», В.И Лозовской «Жизнь в пограничье», И.М. Александровой «Дачный Разлив», И.И. Чудновской «Воспоминания о нашей семье», Пепеляевой Э.Е. «О семье Лесиковых», Т.А. Дашкевич «Купеческий род Калачевых и их потомки». А также статья о малоизвестном в России полотне И.Е. Репина «Финские знаменитости», автор Ю.Д. Балаценко, сотрудник музея-усадьбы И.Е.Репина «Пенаты». Это одна из последних работ, написанная И.Е. Репиным в «Пенатах».
8. Соколов В.П. Воспоминания. 1946-1960. Ч. 1. – СПб: «Гйоль», 2014. – 388с.
[image: image10.png]el 4

| ” \ IJ_ N
A /‘J \ lOXAHM KOHKKA

\

JUHANI KONKKA




Валентин Павлович Соколов – пенсионер, родился и прожил всю жизнь в Ленинграде. Вырос в интеллигентной семье, отец и дед – химики, работали в вузах. Мать – инженер. Получил высшее медицинское образование, работал в поликлиниках, спортивных лагерях и школах. С детства увлечен путешествиями, коллекционированием, был поисковиком. Интересуется историей, краеведением. По его материалам опубликовано несколько статей на поисковые темы.
В первой части романа «Воспоминания» подробно описаны детские годы автора, с рождения и до 14-ти лет. Некоторые события выверены по документам из семейного архива, сохранившимся письмам. Другие, за неимением ориентиров во времени, отнесены к определённым датам условно. Кроме городских событий в воспоминаниях описана жизнь на даче в Зеленогорске и на Рижском взморье (ныне Юрмала). Приведены рассказы о поездках в другие районы Прибалтики, включая Таллин, Тарту, Литовскую ССР и Калининград. Интересны описания родственников автора, весьма незаурядных людей. 

Несмотря на то, что автор не является профессиональным писателем, книга написана ярко, динамично и легко читается.
9. Конкка Ю. Огни Петербурга/ пер. с фин. Я. Лапатка. – Ингерманландия, СПб: «Гйоль», 2014. –  336 с.
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Автобиографический роман Юхани Конкка «Огни Петербурга» — свидетельство очевидца и участника событий, происходивших в Ингерманландии в начале XX века. Картины, запечатлённые детским разумом героя книги — простого крестьянского мальчика — стали отражением судьбы финского народа Ингерманландии. Описания размеренного крестьянского быта и детских игр, мягкого «руссоистского» воспитания отца и строгой матери, разнообразных «университетов» жизни, через которые вынужден был пройти любознательный мальчишка, а также многочисленных ранних влюблённостей создают живое и убедительное повествование. 

Вечерние огни российской столицы, на которые так любил смотреть с высокого дерева маленький Юхо, становятся для него символом будущих стремлений и надежд, просвещения и прогресса. Но вопреки ожиданиям сияние города затягивает героев в водоворот революции и гражданской войны, приносит горе и лишения, аресты и потерю близких и вынуждает покинуть страну. В атмосфере отчаянья и страха, ступая по местам массовых казней, люди пытаются сохранить человеческое достоинство. Преследования и нужда, крушение надежд и тоска по Родине так переламывают судьбы и мировоззрение героев, что в итоге они оказываются разделены с родными не только расстояниями и границами, но и духовными и политическими убеждениями. 

В заключительной главе автор описывает свою поездку в родные места, совершённую им в качестве туриста. Там он смог увидеть и убедиться, насколько роковой для ингерманландских финнов оказалась близость огней Петербурга, этих суливших свободу и процветание огней, в пламени которых погибла сама надежда на существование целого народа. 

«Огни Петербурга» — интересное, динамичное, захватывающее произведение. Свет детских воспоминаний и непосредственность детского восприятия, объективность и юмор автора во многом облегчают чтение этого повествования о трагедии народа Ингерманландии.

 (http://www.inkeri.ru/rep/books/item.php?id=38)
В 2014 году исполняется 110 лет со дня рождения Юхани Конкка. Роман «Огни Петербурга» переведен на русский язык спустя 55 лет после первого издания.
10. Дибуны, Графская-Песочный/ Ред. Е.Л. Александрова, Л.Ф. Бронзова, М.М. Браудзе. – СПб: «Гйоль», 2011. – 212 с. 
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Книга посвящена историческому прошлому окрестностей Дибунов — одного из старинных поселений в северных окрестностях Санкт-Петербурга. История поселков Песочный (бывшая Графская) и Дибуны уходят в глубину веков и неразрывно связана с историей Карельского перешейка и Курортного района. Здесь можно найти информацию, касающуюся прошлого края до начала ХХ века: история поселений в новгородское время, шведский период, о владельцах дибуновских окрестностей, в том числе и даче Фаберже. А также историю поселков советского периода и последних десятилетий: культурная жизнь, промышленность, здравоохранение, образование, жизнь поселков в годы ВОВ.
 Книга иллюстрирована уникальными фотографиями и открытками и содержит новые архивные материалы, найденные краеведами в последнее время.

11. Пюккенен А. Былое Токсово. – СПб: «Гйоль», 2012. – 148 с.
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Книга «Былое Токсово» открывает малоизвестные страницы истории посёлка и его окрестностей. Книга содержит материал об истории евангелическо-лютеранского прихода Токсово, в течение более трёх столетий объединявшего большинство жителей былого Токсова - ингерманландских финнов, приводятся краткие биографии пасторов, начиная с 1624 г., отражены драматические события первой половины ХХ века – революции, гражданская война, коллективизация, репрессии сталинского периода, также можно узнать об известных финских писателях, уроженцах Токсова, произведения которых никогда не издавались на русском языке. В книге приведены редкие фотографии и карты. 

Посёлок Токсово намного старше Северной столицы, в 2015 году Токсово отметит свой 515-летний юбилей.

12. Хаавио М. Священные рощи Ингерманландии (Загадка Сампсы Пеллервойнена)/ Пер. с фин. Я. Лапатка. – Ингерманландия, СПб: «Гойл»ь, 2013. – 108 с.
[image: image14.png](Mapmmu Xaabuo

EBAWEHHBIE
PO A
AHFEPNMAH -
AAHA A

(3aragka Camncni Tleaaepboiinera)



В Финляндии Марти Хаавио (1899-1973) широко известен как поэт, работавший под псевдонимом П. Мустапяя, внесший большой вклад в изучение финской фольклористики. Он занимался исследованием финской и финно-угорской мифологии, а также в свое время был директором Общества финской литературы и профессором-фольклористом при Университете Хельсинки. Среди своих современников Мустапяя был едва ли не самым любимым поэтом, да и сейчас вряд ли найдется человек, не подпавший под очарование его легкой, нежной поэзии, которая до сих пор пользуется популярностью у читателей.
В языческие времена финны собирались в свои главные священные рощи или «хийси» для свершения культовых обрядов. Неизвестно, какие  обряды и ритуалы производились при этом, неизвестно и то, какие священные существа царили в священных рощах. То, сто финны совершали какие-то обряды, известно из буллы, изданной папой Григорием IX в 1229 году, в которой он даровал церкви право взять под свой контроль священные рощи финнов: «уничтожить рощи и капища, где происходят языческие обряды».
Была одна населенная финнами область, где исследователь даже уже в ХХ веке мог найти древнюю священную рощу. Это область – Ингрия или Ингерманландия, Недостаточно сказать, что там помнили священные рощи. Там даже помнили, какие обряды совершались в них.
  В своей книге 1961 г. Мартти Хенрик Хаавио, исследуя священные рощи Ингерманландии, попытался провести параллели между героем финского народного фольклора Сампсой Пеллервойненом и греческим богом Дионисом. 

Многим читателям такое сопоставление может показаться чересчур смелым и даже не научным... Но книга и не претендует на научность - ведь для фемонологии, по словам автора, истории в принципе не существует... 
В книге приводятся различные варианты молитв, обращенных к святым Илье и Петру на ингерманландском и русском языках. В основном это молитвы с просьбами об урожае.
Эту книгу можно расценивать как дань памяти теням исчезнувших деревьев священных рощ финской Ингерманландии, дань, которую с любовью отдал Мартти Хаавио.

13. Колпанская Семинария, 1863-1913. – Ингерманландия: «Гйоль», 2013. - 174 с.
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Юбилейное издание в память пятидесятилетней работы Колпанской семинарии. Книга составлена и издана стараниями бывших учеников семинарии. 

Колпанская семинария сыграла очень важную роль в становлении церкви. Она была основана через два года после отмены крепостного права в Российской империи. Народ воспарял: людям хотелось созидания и сохранения традиций своего народа. Тогда был брошен клич: «Мы должны воспитывать своих учителей». И нашлись меценаты, поддержавшие народную инициативу.

С 1863 по 1920 год семинария подготовила более двухсот учителей. И это были не просто светские учителя. Это были учителя-органисты, совмещающие образовательную работу с церковной. Это была удивительная связь учительской и духовной культуры. В 1919 году семинарию закрыли. Здание семинарии было разрушено во время войны. А лютеранская кирха святого Петра в Колпанах была закрыта в 1937 году. В ней устроили склад зернохранилища колхоза «Малые Колпаны». В 1949 году там разместилась артель «Промстроймат», а в 1968 году на ее базе создали Гатчинский металлообрабатывающий завод «Авангард». В 1990 году часть здания храма вернули Церкви Ингрии. Сейчас она является одним из действующих приходов Евангелическо-лютеранской Церкви Ингрии на территории России.
В этой книге рассказывается о Колпанской семинарии, её истории и о той роли, которую она играла и играет в культурной жизни финнов-инкери. 

 Безусловно, данная книга имеет огромное культурно-историческое значение. 

 Пусть она расширит и углубит знание о важности культурной работы среди нашего народа в пределах Ингерманландии.
14. Эспер И.М., Сярг С.С. Рыжково (первое лютеранское поселение в Сибири) и лютеранская церковь. – СПб: «Гйоль», 2014. – 390 с.
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Авторы этой работы уроженцы села Рыжково представляют собранные и обработанные ими материалы по истории сибирского села Рыжково, образованного в начале XIX в. (в 2003 году праздновался 200-летний юбилей) ссыльными крепостными крестьянами Ямбургского уезда, ингерманландскими финнами.
 4 ноября 1804 года из Ямбургского уезда выехал обоз из 150 чел. в сопровождении военного отряда. На санях был скарб, запасы продовольствия, маленькие дети и немощные. Все остальные шли пешком от Прибалтики до Сибири в течение 6 месяцев. Причиной переселения, как говорили потомки тех переселенцев, было жестокое обращение с крепостными, и, поскольку, положение становилось всё тяжелее, они направили в Петербург к царю Александру I делегацию в составе 2-х чел. с наказом общества просить освободить их от крепостничества и переселить в качестве вольных крестьян в любое место великого государства. В путь отправили около 30-ти семей, посчитавших за лучшее поехать в неведомую далекую Сибирь, чем оставаться в рабстве в Ингерманландии.

 Архивные документы, воспоминания потомков поселенцев раскрывают перед читателем бытовую и духовную жизнь поселян, пронёсших сквозь расстояния и годы своё лютеранское вероисповедание. 
15. Юрьё В. Нарва — духовные врата Ингрии в 1960-е годы. – Ингерманландия: «Гйоль», 2014. – 32 с.
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Виллу Юрье, родился 12.11.1950 года в Тюри.

С 1-го Июля 2000 года настоятель Нарвского Александровского прихода. Директор целевого учреждения «Narva Aleksandri kirik», организовывает реставрацию Александровского Собора. Награжден орденами Riigivapi IV и III степеней и орденом Maarjamaa altar.

Книга посвящена истории конфирмации ингерманландской молодёжи в Нарве и выходит к 100-летию со дня рождения пастора Эльмара Куля.
В издание включена историческая справка о прошлом народа Ингрии и Нарвы.

Текст книги на русском и эстонском языках.
16. Страницы Кузёмкинской летописи/ Сост. В.А. Пили. – СПб: «Гйоль», 2014. – 72 с.
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Валентина Александровна Пилли, сотрудница Кузёмкинской библиотеки, создатель краеведческого музея. Работники Кузёмкинской сельской библиотеки посвятили многие годы поиску информации о родном поселении и, обработав полученные материалы, составили первую общеознакомительную книгу по истории деревни Большое Кузёмкино. 

В 2014г. деревня Большое Кузёмкино Кингисеппского района Ленинградской области отмечает свой четырёхсотый юбилей. За эти долгие столетия деревня прошла трудный путь. Из маленькой, затерянной среди лесов деревушки она превратилась в благоустроенный посёлок. 

Материал книги собран в разные годы, из разных источников от монографий до воспоминаний, рукописей, архивных документов и проиллюстрирован как современными, так и старинными фотографиями Кузёмкина и его жителей.
17. От времен потопных:  Старинные финляндские хроники/ Тексты И. Мессения, пер. и коммент. Я. Лапатка. – СПб: «Гйоль», 2013. – 322 с.
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Собрание шведских хроник XVII в. о Финляндии гуманиста, историка Иоанна Мессения в переводе Якуба Лапатки. Приведённые труды Иоанна Мессения иллюстрируют не только перипетии прошлых и современных ему событий, но и его собственной жизни. 
Здесь можно познакомится с «Рифмованной хроникой о Финляндии и её обитателях», хронологией событий в Финляндии, Ливонии и Курляндии из наглядных описаний Скандинавии Иоанна Мессения. Также предлагается читателю «Финляндская хроника» неизвестного автора, попытавшегося создать национальную историю. «Финляндская хроника» не является историческим трудом – это пересказ нескольких легенд о древних и даже мифических правителях, так или иначе связанных с Финляндией. 

Тексты переводятся на русский язык впервые. 
18. Лаврик Е. Тропа моей жизни – жизни ингерманландки. – Ингерманландия, СПб: «Гйоль», 2013. – 140 с.
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Автобиографическая книга Екатерины Лаврик повествует о судьбе ингерманландских финнов — народа, изгнанного из родных мест, испытавшего унижение и притеснения, разбросанного по России и другим странам.
Её жизнь и её родных перенесла много испытаний: жизнь в Ленинградской области в мирное время, война и жизнь при немецкой оккупации, переезд в Финляндию, возвращение в СССР, ссылка в Калининскую область, побег из ссылки, недолгая жизнь в родной деревне, изгнание из родных мест, отъезд в Эстонию, устройство и вся дальнейшая жизнь в Эстонии.

«Инкери – край мой родной, и до боли любимый!» - так начинается жизнеописание Е. Лаврик, и, как бы не тяжела была судьба, эту любовь она сохранила и пронесла через всю свою жизнь.
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19. Суоминен Х. Моозес Путро. – Ингерманландия: «Гйоль», 2013. – 98 с.
Книга Хелли Суоминен рассказывает о Моозесе Путро — выдающемся композиторе, педагоге, общественном деятеле, создателе гимна Ингерманландского народа «Nouse, Inkeri» («Вставай, Ингрия»). 30 октября 2013 года исполнилось 165 лет со дня рождения Путро (1848-1919). Он был родом из деревни Кюллиси, что в местности Нурккала прихода Туутари. «Крестьянин из волости Туутари Царскосельского уезда Санкт-Петербургской губернии, по вероисповеданию евангелист-лютеранин», – так значилось в дипломе Моозеса Путро об окончании Консерватории.

Моозес Путро внёс неоценимый вклад в сохранение культуры и подъём национального самосознания ингерманландских финнов.
Впервые книга увидела свет на финском языке в 1969 году в Хельсинки. На русском языке выпущена к 150-летию Колпанской семинарии (открыта в августе 1863 года).
20. Крылов П. Единорог и королева мая. – Ингерманландия: «Гйоль», 2013. – 134 с.
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Жанр данной книги определить сложно. Может быть это сказка, сюжет которой основан на реальных исторических событиях, захлестнувших Европу ХV века. Центральным персонажем произведения является Жанна д’Арк.

Или это притча, которая затрагивает вопросы христианских ценностей: любви, милосердия, прощения, веры. Автор, ингерманландский пастор, поэт и историк, подталкивает читателя к размышлению и предоставляет ему свободу выбора.

Ольга Лехтонен: «Я читала и чувствовала запах мокрой земли и травы, теплый ветер, ледяную сырость тюрьмы... 

Через много сотен лет все-таки можно ощутить присутствие Жанны как живого, настоящего человека, а не как какого-то персонажа из учебника истории. Юной девочки, которая любит, молится, смеется, чувствует мягкую землю и мокрую траву, которая режет хлеб и сыр и сидит у прялки. 

Маленькое зернышко, которое кажется ничтожным рядом с сильными и жестокими мужчинами в доспехах. Но даже наступив на это зернышко, нельзя его раздавить и уничтожить...» 

Археология
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21. Мизин В. Сейды, лабиринты, древние камни Арктики. – СПб, Гйоль, 2014. – 192 с.
Человеку всегда было свойственно осваивать окружающее его пространство. Географическое пространство древнего Севера можно вполне назвать многоканальным, сочетающим в себе разнообразные факторы как естественного (в большей части) так и искусственного происхождения (в меньшей степени). Феномен рукотворных каменных сложений «сейдов», имевших культовое значение на территории России, в Карелии и на Кольском полуострове, можно назвать многоплановым явлением, имеющим много аспектов. Были ли они созданы древними людьми или их создала природа? Какую роль, независимо от происхождения, они могли выполнять? Что про них известно в фольклоре коренных народов? На эти вопросы исследователи ищут ответ уже почти полтора века, но интерес к загадочным сооружениям древности не ослабевает.

Книга рассчитана на всех интересующихся малоизученными памятниками Севера, мегалитами, а также связанными с ними традициями и фольклором.
22. Барух М. Божьи стопки. Археология и фольклор: камни с выдолбленными следами стоп/ Пер. с польск. В. Мизин. – СПб: «Гйоль», 2013. – 98 с.
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Первый всемирный обзор сведений о камнях следовиках - почитаемых валунах с отпечатками следов стоп и ладоней человека, лап животных и т.п.
Эта книга была издана более века назад, но не потеряла актуальности и сейчас. На русский язык переведена впервые. Актуальна эта книга для России и потому, что в ней рассматриваются объекты, имеющие аналоги в Северо-западном регионе: Ленинградской, Псковской, Новгородской и др. областях. 
В Беларуси «в нескольких верстах от деревни Ольшанка, района Лепельского, губернии Витебской, в местечке, называемом Визковским лесом, есть камень, на котором вырезаны две разного размера человеческие стопы. Крестьяне утверждают, что под тем камнем спрятан клад, но его охраняют духи, и как только кто-то начинает копать, случается несчастье». В книге раскрыт удивительный мир преданий разных народов Земли (Европа, Азия, Африка, Америка), касающихся камней со следками.
Русский перевод дополнен комментариями, в основном по части географических и библиографических нюансов.
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